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ROZDZIAL PIERWSZY

Edwin J. Hardesty chyba naprawde w to wierzyt. Cho¢ nigdy nie nalezal do ludzi, ktorzy puszczaja
wodze fantazji czy gonia za marzeniami, to jednak w jego spokojnym, poswigconym literaturze zyciu
nastapit moment, kiedy catkowicie pochtongto go poszukiwanie skarbu. Sadzac po sporzadzonych przez
niego notatkach, mapach, wykresach 1 zgromadzonych ksiazkach, byt przekonany, ze naprawdg go znalazt.

Mrok wylozonego boazeria gabinetu rozjasniata pojedyncza lampa. W kregu $Swiatta na solidnym
debowym biurku widniata dton — waska, szczupta, bez pretensjonalnych pierscionkdw 1 nie przesadnie
wypielegnowana. A jednak nawet bez 0zdob byta to zdecydowanie kobieca dton, ktdra tatwo mozna by
sobie wyobrazi¢ z porcelanowq filizanka albo wachlarzem z pi6r. Elegancka dton, cho¢ jej witascicielka
nie uwazata si¢ za elegancka, delikatna czy szczegolnie kobieca. Kathleen Hardesty, podobnie jak jej
ojciec, cale swoje doroste zycie poswigcita nauczaniu. Jej gtdéwna troske stanowity umysty jej uczniow,
poglebianie ich wiedzy 1 poszerzanie horyzontow. Dotyczylo to réwniez samej Kathleen. Ojciec od
dziecinstwa wpajat jej, jak wazna jest edukacja. Podkreslat wyzszos¢ wyksztalcenia nad wszelkimi
innymi aspektami zycia. Dorastaniu Kathleen towarzyszyt zapach kurzu gromadzacego si¢ na ksiazkach
oraz tagodny ton niestrudzonych nauk ojca.

Oczekiwano od niej, ze bedzie najlepsza uczennica, 1 spetnita te oczekiwania. Spodziewano sig, Ze
pojdzie sladem ojca, wybierajac zawod. W wieku dwudziestu osmiu lat Kate wtasnie konczyta pierwszy
rok pracy jako profesor literatury angielskiej na Uniwersytecie Yale.

W potmroku cichego gabinetu wygladata na nauczycielke literatury. Jasnobrazowe wlosy starannie
upi¢ta na karku licznymi szpilkami. Szylkretowe oprawki okularéw kontrastowaty z mlecznobiaty cera.
Wyraznie zarysowane ko$ci policzkowe nadawaty jej twarzy pewna wyniostos¢, ktora przelamywaty
ciepte sarnie oczy.

Zakiet Kathleen wisial na oparciu fotela, jej bluzka sprawiala wrazenie $wiezo wyprasowane;.
Podwinigte mankiety odstaniaty delikatne nadgarstki i plaski szwajcarski zegarek na lewej rece.
W uszach nosita gustowne ztote kolczyki, ofiarowane jej przez ojca na dwudzieste pierwsze urodziny,
jedyny tak osobisty prezent, jaki kiedykolwiek od niego dostata.

W pokoju wciaz unosit si¢ zapach jego wody kolonskiej 1 tytoniu do fajki, ktdra palit wytacznie tutaj.

W koncu zebrata si¢ na odwagg, zeby przejrze¢ jego papiery.

Nie miata pojg¢cia o chorobie ojca. Hardesty, mezczyzna tuz po sze$¢dziesiatce, wygladat na zdrowego
1 silnego. Nie wspominat corce o swoich wizytach u lekarza, badaniach, wynikach elektrokardiogramu
ani matych pigulkach, ktore stale ze soba nosil. Znalazta je w wewngtrznej kieszeni marynarki. Atak
serca. Nie wiedziata, ze jego serce bylo takie stabe, bo nigdy nie dzielil si¢ z nikim swoimi problemami.

Nie wiedziata o wykresach, dokumentacji ani notatkach, ktore trzymat w biurku, bo swoimi marzeniami



tez si¢ z nikim nie dzielit.

Teraz zastanawiata sig, czy w ogole znata czlowieka, ktory ja wychowal. Matke ledwie zachowata
w pamigci, ale mama odeszta ponad dwadzie$cia lat temu. A ojciec zyl jeszcze przed tygodniem.

Opierajac plecy o oparcie fotela, przesungta okulary na czoto, a potem kciukiem i palcem wskazujacym
potarta grzbiet nosa. Probowata na wtasny uzytek przywotaé posta¢ ojca, oddzielona od ciemnosci tylko
snopem $wiatla z lampy na biurku.

Hardesty byl wysokim, postawnym mezczyzna z bujng szpakowata czupryna i spokojnym obliczem.
Lubit ciemne garnitury 1 biate koszule. Jedyna jego stabo$cia byl manikiur, ktory robil co tydzien.
A jednak to nie fizyczny obraz ojca sprawiat Kate najwigksza trudnos¢. Jako ojciec...

Nigdy nie byl dla niej surowy. Nie pamigtata, by cho¢ raz podnidst glos, zwracajac si¢ do niej, czy
kiedykolwiek ja uderzyt. Nie musiat tego robi¢, pomyslata z westchnieniem. Wystarczyto, ze dat wyraz
swojemu rozczarowaniu 1 dezaprobacie.

Byl inteligentny, niestrudzony, oddany. Ale wszystkie te cechy odnosily si¢ do jego powotania. Jako
ojciec... zastanowita si¢ Kate. Nigdy nie byl dla niej surowy. Nic wigcej nie przychodzito jej na mysl
1 z tego powodu zalala ja kolejna fala wyrzutow sumienia 1 zalu.

Nie zawiodla go, tego byta pewna. Zreszta sam jej to powiedziat, doktadnie tymi stowy, kiedy zostata
przyjeta do pracy na wydzial anglistyki Uniwersytetu Yale. Swoja droga ojcu w glowie sig nie miescito,
by moglta go rozczarowac¢. Kate miata §wiadomos¢, ze oczekiwal, iz za dziesigé lat zostanie szefowaq
wydziatu, chociaz nigdy o tym nie rozmawiali. Tak daleko siggaty jego marzenia dotyczace corki.

Czy w ogoble zdawat sobie sprawg z tego, jak bardzo go kochata? Dumajac nad tym, zamkngta oczy,
zmgezone godzinami odcyfrowywania charakteru pisma ojca. Czy miat swiadomos$¢, jak rozpaczliwie
pragngta go zadowoli¢? Gdyby cho¢ raz oznajmit jej, ze jest z niej dumny...

Nie byta przy nim w tych ostatnich chwilach, o ktorych czyta si¢ w ksiazkach albo oglada na filmach.
Kiedy dotarta do szpitala, ojciec juz nie zyt. Zabrakto czasu na stowa. Zabraklo czasu na tzy.

Teraz siedziata sama w zadbanym domu na Cape Cod. Pani do sprzatania bgdzie nadal przychodzita
w Srodowe poranki, a ogrodnik w soboty, zeby skosi¢ trawg. Jej pozostanie robota papierkowa,
sortowanie, uktadanie, wyrzucanie.

To sig da zrobi¢. Kate odchylita si¢ do tylu na zniszczonym skorzanym fotelu ojca. To si¢ da zrobic,
poniewaz to sa sprawy praktyczne. A z takimi sprawami radzila sobie bez klopotu. Ale co
z dokumentami, ktore wtasnie znalazta? Co pocza¢ z tymi starannymi wykresami, notesami pelnymi
informacji, wskazoéwek, historii, teorii? Poniewaz nalezata do oséb rzadzacych si¢ logika, rozwazata, czy
ich porzadnie nie posegregowac i nie pochowac do teczek.

Ale znow 1nna jej cze$¢, ta, dzigki ktorej czlowiek od czasu do czasu zatraca si¢ w fantazjach,
w marzeniach typu ,.,co by bylo, gdyby”, ta strona Kate pozwalata jej dostrzega¢ w stowie pisanym
nieogarnione mozliwosci. Papiery na biurku ojca kusity ja 1 zapraszaly.

On w to wierzyl. Pochylita si¢ znowu nad papierami. On w to wierzyt, w innym wypadku nie tracitby



czasu na dokumentacj¢, badania, snucie hipotez. Nie ma juz mozliwosci przedyskutowania tego z ojcem.
A jednak czyz nie mowil jej o tym w pewien sposob, migdzy wierszami?

Skarb. Zatopiony skarb. Zupetnie jak w powiesci czy hollywoodzkim filmie. Sadzac z ilosci kartek
1 noteséw na biurku, ojciec przez wiele miesigcy — a moze 1 lat — zbieral informacje, ktore pomogtyby
zlokalizowac angielski statek, ktory zatonat u wybrzezy Karoliny Potnocnej dwiescie lat temu.

Kate natychmiast zobaczyla oczami wyobrazni Edwarda Czarnobrodego, krwiozerczego pirata,
w swoim czasie bgdacego postrachem morz. Takie rzeczy zdarzaja si¢ w powiesciach przygodowych,
pomyslata. W romansach...

Wyspa Ocracoke. Wspomnienie byto wyrazne, stodkie 1 bolesne. Kate starata si¢ wymaza¢ z pamigci
wszystko, co dziatlo si¢ podczas wakacji przed czterema laty. Wszystko 1 wszystkich. Teraz, skoro ma
podjac¢ rozsadna decyzj¢ na temat przysztosci, musi przywolac¢ tamte dlugie leniwe miesiace na jednej
z oddalonych od §wiata wysp przybrzeznych Karoliny Potnocne;.

Zaczeta woweczas pisac pracg doktorska. Ojciec zaskoczyt ja informacja, ze zaplanowat spedzi¢ lato na
Ocracoke 1 zaprasza ja, by mu towarzyszyla. Pojechata, rzecz jasna; zabrata ze soba mata maszyn¢ do
pisania, pudto ksiazek, ryzy papieru. Nie spodziewala sig, ze plaze z biatym piaskiem i wotanie mew tak
ja uwioda. Nie spodziewatla sig, ze zakocha si¢ tak rozpaczliwie 1 nieprzytomnie.

Nieprzytomnie, powtorzyla Kate, jakby w obronie wtasnej. Musi sobie zapisaé w pamigci, ze to
najbardziej trafne okreslenie. Bowiem w jej uczuciach do Kaya Silvera nie byto krztyny rozsadku.

Nawet jego imi¢, pomyslata, byto wyjatkowe, niekonwencjonalne, efekciarskie. Pasowali do siebie jak
woda 1 ogien. To jednak nie powstrzymalo jej; tamtego cieptego, magicznego lata stracila dla niego
glowe, serce 1 niewinnos¢.

Nadal widziata go przy sterze wypozyczonej przez ojca todzi, jak ptynat pod wiatr rozeSmiany, a jego
ciemne wlosy fruwaly na wietrze. Wciaz pamigtala ten podniecajacy, uderzajacy do glowy stan
niewazkos$ci, kiedy nurkowali z akwalungiem w cieptych przybrzeznych wodach. Kate byta tak zaj¢ta
tym, co sig jej przydarzyto, ze umkngto jej uwadze nagle zainteresowanie ojca todzia i nurkowaniem.

Byla zbyt zaskoczona faktem, ze taki mezczyzna jak Kay zainteresowatl si¢ kim$ takim jak ona, by
dostrzec zaabsorbowanie ojca przypltywami i falami. Za duzo dzialo si¢ w jej zyciu, aby zastanawiac sig,
ze przeciez ojciec nigdy dotad nie towil ryb jak inni urlopowicze.

Teraz miata juz za soba mltodziencze urojenia. Dobrze pamigtata, jak ojciec godzinami siedziat
w hotelowym pokoju, pochtaniajac ksiazki, ktore przywiozt ze soba. Juz wtedy prowadzit badania. Byla
przekonana, ze kontynuowat je podczas kolejnych wakacji, kiedy juz nie chciata mu towarzyszy¢. Nie
miata ochoty tam wracac. Z powodu Kaya Silvera.

Kay chcial, zeby uwierzyta w bajki. Prosit o rzeczy niemozliwe. Kiedy mu odméwita, przestraszona,
wzruszyt ramionami 1 odszedl, nie ogladajac si¢ za siebie. Juz nigdy nie wrdcita na plazg z bialym
piaskiem.

Opuscita wzrok na papiery ojca. Teraz musi tam wroci¢ — pojechac 1 dokonczy¢ jego dzieto. By¢ moze



to jego najwazniejszy testament 1 spadek, wazniejszy niz dom, fundusz powierniczy, bizuteria po mamie.
Jesli pouktada 1 schowa te papiery, nigdy nie zazna spokoju.

Musze tam wroci¢, stwierdzita ponownie, zdejmujac okulary 1 ktadac je porzadnie na bibutce. Musi
odnalez¢ Kaya Silvera. Niegdy$ aspiracje ojca odsungly ja od Kaya, teraz, po czterech latach, to one
znéw ich potacza.

Ale doktor Kathleen Hardesty wiedziata, czym si¢ r6zni bajka od rzeczywistosci. Siggajac do szuflady

biurka, wyjeta kartke grubego kremowego papieru listowego 1 zabrala si¢ do pisania.

Wiatr smagal go z catej sity, kiedy dodat gazu. Kay lubit predkos¢ tak samo, jak leniwe popotudnia na
hamaku. Dla tych dwdéch rzeczy warto zy¢. Deszcz malenkich stonych kropelek uderzal go w twarz. Kay
nabieral powietrze gl¢boko do pluc. Przywykt do wibracji poktadu pod stopami, a mimo to nadal je czut.
Nalezat do osob, ktore zauwazaja kazdy drobiazg i ciesza si¢ nim.

Wychowat si¢ w tym spokojnym, potozonym z dala od $wiata miasteczku na wybrzezu i chociaz miat za
soba wiele podrozy, nie zamierzat wynosi¢ si¢ stad na state. Odpowiadato mu to miejsce, wolnos¢, jaka
dawato morze, i mata spoteczno$¢, gdzie wszyscy si¢ znali.

Tury$ci mu nie przeszkadzali; miat §wiadomos¢, ze dzigki nim miasteczko zyje. Wolat jednak swoja
wyspe w zimie. Wtedy rzadzity tu zimne sztormowe wiatry 1 tylko najdzielniejszym starczalo odwagi, by
ptyna¢ promem przez przesmyk oddzielajacy ja od wyspy Hatteras.

Wyptywat na potow, ale w przeciwienstwie do wigkszosci sasiadow, rzadko sprzedawal swoja
zdobycz. Sam zjadat to, co udato mu si¢ ztowi¢. Nurkowal, od czasu do czasu zbieral muszle, ale i to
robit wylacznie dla wlasnej przyjemnosci. Czasami, kiedy miat ochot¢ na towarzystwo, zabierat na 16dz
turystow chetnych towi¢ ryby czy nurkowaé. Zdarzaly si¢ jednak popotudnia, takie jak to, kiedy woda
mienita si¢ w §wietle, a on chciat mie¢ morze tylko dla siebie.

Zawsze byt niespokojnym duchem. Matka méwita, ze przyszedt na §wiat dwa tygodnie wczesniej, bo
zabrakto mu cierpliwosci, by czeka¢ na wyznaczony termin. Tej wiosny Kay skonczyt trzydziesci dwa
lata, ale daleko mu bylo do tego, by si¢ ustatkowac. Wiedziat, czego pragnie: zy¢ tak, jak chce. Ktopot
w tym, Ze nie byt pewny, czego chce.

W tym momencie wybrat bezkresne niebo 1 nieskonczone morze. Ale bywaty chwile, kiedy domyslat
sig, ze to nie wystarczy.

Stonce grzato mocno, wiatl chtodny wiatr. Silnik todzi pomrukiwat rytmicznie, w matej chlodziarce
lezaty ztowione ryby. Przyrzadzi je sobie na kolacj¢. W takie skrzace si¢ w stonicu popotudnie to
wystarczy do szczgscia.

Kto$ z brzegu mogtby go wzia¢ za pirata, gdyby w dzisiejszych czasach istnieli jeszcze piraci. Nosit tak
dlugie wlosy, ze zaczesywal je za uszy; siggaly mu za kotlnierzyk koszuli. Glgboka czern wlosow
zawdzigczat przodkom: Indianom Arapaho albo Sycylijczykom. Oczy miatl przepastne, ciemnozielone,

w odcieniu morza w pochmurny dzien. Stonce przyciemnito mu skore, jedrna 1 sprezysta dzigki dtugim



latom spedzonym na wodzie. Rysy takze odziedziczyl po przodkach — zdecydowane, wyraziste, jak
wyrzezbione.

Kiedy usmiechat sig, tak jak w tej chwili, Scigajac si¢ z wiatrem do brzegu, na jego twarzy malowata
si¢ zuchwata niezaleznos¢, ktora tak pociagata kobiety. Kiedy si¢ nie usmiechat, jego oczy byly zimne jak
oczy lwa prezacego si¢ do skoku. Juz dawno si¢ przekonal, Ze takze temu kobiety nie potrafia si¢ oprze¢.

Kay zwolnil, wylaczyl silnik. £.6dZ zakotysata si¢ 1 doptyngta do kei w porcie Silver Lake. Poruszajac
si¢ szybko 1 sprawnie, jak cztowiek urodzony na morzu, Kay wyskoczyl na pomost, zeby zacumowac
todz.

— Ztapates cos?

Kay przywiazat ling 1 odwrocit gtowe. Usmiechnat si¢ z roztargnieniem. Z bratem widywat si¢ niemal
codziennie.

— Dosy¢. Nie ma ruchu w Azylu?

Teraz Marsh si¢ uSmiechnal 1 w tym momencie mozna byto dostrzec podobienstwo migdzy braémi,
chociaz oczy Marsha byty tagodne 1 jasnobrazowe, a wtosy porzadnie uczesane.

— Niepokoisz si¢ 0 swoje inwestycje?

Kay lekko wzruszyt ramionami.

— Dlaczego mialbym sig¢ niepokoi¢, skoro ty si¢ o nie troszczysz?

Marsh nie skomentowal jego stow. Znali si¢ przeciez od zawsze. Jeden nie potrafit usiedzie¢ na
miejscu, drugi byt uosobieniem spokoju. Ta roznica nigdy im nie przeszkadzata.

— Linda zaprasza ci¢ na kolacjg. Martwi sig o ciebie.

No jasne, pomyslat rozbawiony Kay. Jego szwagierka uwielbiata wszystkim matkowac, chociaz byta
pie¢ lat mtodsza od Kaya. To dzigki jej podejSciu restauracja, ktora prowadzita z Marshem, tak
znakomicie prosperowata, poza tym Marsh miat smykatk¢ do interesow, a Kay sporo zainwestowal
1 $wietnie odnowit lokal. Kay pozostawil kierowanie restauracja bratu i bratowej. Byt wtascicielem,
miat oko na dochody i straty, ale nie obchodzito go codzienne dogladanie interesu.

Zabezpieczywszy liny, wytarl dtonie w nogawki obcigtych dzinsow.

— Jaka mamy dzi$§ wieczor specjalnos¢ dnia?

Marsh wlozyt rece do kieszeni 1 zakotlysat si¢ na pigtach.

— Rybe.

Kay z uSmiechem uniost wieko swojej matej chtodziarki 1 pokazat bratu zawartos¢.

— Powiedz Lindzie, Zeby si¢ nie martwita. Mam co jes¢.

— To jej nie usatysfakcjonuje. — Marsh zerknat na brata, kiedy Kay odwrdcit si¢ w strong morza. — Jej
zdaniem za duzo czasu spgdzasz sam.

— Czlowiek spedza za duzo czasu samotnie, jesli nie lubi samotnosci. — Kay obejrzat si¢ przez ramig.
Nie chcial teraz podejmowac dyskusji, kiedy rado$¢ z pedu 1 morza wciaz byta tak zywa. — Moze
powinni§cie pomysle¢ o drugim dziecku? Linda bytaby wtedy zbyt zajeta, zeby martwic si¢ o twojego



starszego brata.

— Daj spoko¢j. Hope ma dopiero osiemnascie miesigcy.

— Musisz doda¢ do tego dziewigé — przypomnial beztrosko Kay. Uwielbiat swoja bratanicg, bo niezle
z niej bylo diablatko. — Tak czy owak, wyglada na to, Ze to ty odpowiadasz za ciaglos¢ rodu.

— Uhm. — Marsh przestapil z nogi na nogg, odchrzaknal 1 zamilkl. Miat taki zwyczaj od dziecifstwa,
a Kaya, zaleznie od sytuacji, ztoscito to lub bawito. Teraz denerwowato go to tylko trochg.

Cos wisiato w powietrzu. Kay czul to, ale nie wiedziat doktadnie, o co chodzi. Moze zanosi si¢ na
sztorm, pomyslat. Jeden z tych sztormow, ktore cierpliwie 1 wytrwale szykuja si¢ do ataku przez wiele
tygodni. Byt pewien, ze go wyczuwat.

— Powiesz mi, co ci jeszcze lezy na zotadku? — zasugerowat Kay. — Chciatbym juz p6j$¢ do domu.

— Dostates list. Przez pomytke trafit do naszej skrzynki.

Takie pomytki si¢ zdarzaty, ale po twarzy brata widziat, Ze to nie wszystko. Narastalo w nim poczucie
zblizajacej si¢ burzy. Wyciagnat reke bez stowa.

— Kay... — zaczat Marsh. Nie mogt nic powiedzie¢, tak jak nie mial nic do powiedzenia przed czterema
laty. Siggnal do tylnej kieszeni 1 wyjal z niej list.

Koperta byla z grubego kremowego papieru. Kay nie musial nawet czyta¢ adresu nadawcy. Charakter
pisma natychmiast obudzit wspomnienia. Przez moment nie méglt oddychac, jakby kto$ uderzyl go w splot
stoneczny. W koncu powoli wypuscit powietrze.

— Dzigki — powiedziat jakby nigdy nic. Wsadzit list do kieszeni, wzial chtodziarke 1 sprzet.

— Kay... — Marsh znéw przerwal ciszg. Brat odwrocil gtowe, a jego chtodne, nieco zniecierpliwione
spojrzenie mowito bardzo wyraznie: zostaw mnie w spokoju. — Gdyby$ zmienit zdanie w sprawie
kolacji...

— Dam c1 zna¢. — Kay ruszyt przed siebie nabrzezem, nie ogladajac si¢ wigce;.

Cieszyl sig, ze nie przyjechat do portu samochodem. Musiat si¢ przej$¢. Potrzebowat ruchu 1 §wiezego
powietrza. Musi zachowac jasno$¢ umystu, wspominajac to, o czym wolat zapomnie€. A przeciez nigdy
tego nie zapomniat.

Kate. Cztery lata temu znikngta z jego Zycia z ta sama chtodna precyzja, z jaka w nie wkroczyta.
Przypominata mu wiktorianska lalk¢ — wydawata si¢ nieco pruderyjna, niedostgpna, odrobing wyniosta.
Zazwyczaj irytowaty go starannie splecione dtonie 1 sztywne maniery, a mimo to zapragnat jej niemal od
plerwszego wejrzenia.

Z poczatku sadzit, ze zainteresowat si¢ nia wtasnie dlatego, ze tak wiele ich ro6znito. Stanowita dla
niego wyzwanie — byla zdobycza, o ktora musiat walczy¢. Z przyjemnoscia uczyl ja nurkowac,
obserwowat jej postepy. Co prawda nie mogta pochwali¢ si¢ zbyt pongtnymi ksztattami, a jednak jej
widok w obcistym skafandrze nurka nie byt bynajmniej przykry. Miata szczupta, niemal chtopigca figure
1 dtugie migkkie loki.

Weciaz pamigtal ten pierwszy raz, kiedy rozpuscita wtosy, uwalniajac je ze schludnego koka. Zabrakto



mu tchu, wlepiat w nia wzrok zauroczony. Miat wielka ochot¢ dotkna¢ tych wlosow 1 zrobitby to, gdyby
jej ojciec nie stal obok. Ale jesli mgzczyzna jest madry, jezeli jest uparty, znajdzie sposob na to, zeby
zosta¢ z kobietg sam na sam.

I Kay znalazt sposob. Kate bardzo spodobato si¢ nurkowanie. Zabierat ja na wod¢ — a w zasadzie pod
wodg, do milczacego Swiata jak ze snu, ktory ol$nit ja tak, jak od zawsze ol§niewat jego.

Pamigtal, jak pocalowat ja po raz pierwszy. Byli mokrzy i zmarznigci po nurkowaniu, stali na
poktadzie jego todzi. Kay widziat latarni¢ 1 niewyrazna lini¢ brzegowa za plecami Kate. Jej mokre wtosy
opadaty na plecy, 1$nity od wody, ktora sptywata po nich kroplami. Wyciagnat reke 1 ujal w dion pasmo
jej wlosow.

— Co robisz?

Cztery lata pozniej wciaz styszat ten cichy, wywazony glos z akcentem ze Wschodu 1 pobrzmiewajaca
w nim ciekawo$¢. Kate patrzyta na niego pytajaco.

— Zamierzam ci¢ pocatowac.

W jej oczach nadal dostrzegat zaciekawienie, ktore tak go intrygowato.

— Dlaczego?

— Poniewaz mam na to ochote.

Dla niego to byto takie proste. Chcial tego. Kiedy przyciagnat ja do siebie, czul, ze zesztywniala. A gdy
rozchylita usta, zeby zaprotestowacd, zakryt je swoimi wargami. Nie trwato to dtuzej niz jedno uderzenie
serca, a jej ciato przestato si¢ opiera¢. Oddata mu pocatunek z zarliwoscia, ktora nie znajdowata dotad
yjScia, z namigtnos$cia potaczona z niewinno$cia. Kay byt wystarczajaco do$§wiadczony, aby to
rozpoznad, 1 to rowniez go zafascynowato. Zakochat si¢ po uszy, jak sztubak.

Kate pozostata dla niego tajemnica, chociaz spedzali razem dtugie godziny wypelnione §miechem
1 niespiesznymi rozmowami. Podziwiat jej gldod wiedzy. Miata zwyczaj porzadkowania informacji
1 umieszczania ich we witasciwych przegrodkach, co wprawiato go w prawdziwe zdumienie. Zostata
entuzjastka nurkowania, ale nie wystarczalo jej, ze potrafita dos¢ swobodnie ptywaé pod woda,
oddychajac tlenem z butli. Musiata wiedzie¢, jak ten zbiornik dziala, dlaczego ma taka budoweg. Kay
obserwowat, jak chtongta wszystko, co jej mowil, 1 byt przekonany, ze Kate zachowa te wiadomos$ci na
Zawsze.

Wieczorami spacerowali brzegiem morza, a ona recytowala z pamigci wiersze. Pigkne stowa, poezje
Byrona, Shelleya, Keatsa. On za$§, na ktorym podobne rzeczy nigdy nie robity wigkszego wrazenia,
wstuchiwal si¢ w jej glos, ktory nadawal tym stowom osobisty charakter. Potem zaczgta mowic
o sktadni, pentametrze, a Kay znajdowat coraz to nowe sposoby na to, by odwroci¢ jej uwagg.

Przez trzy miesiace myslat o niej niemal bezustannie. Po raz pierwszy bral pod uwage zmiang swojego
stylu zycia. Jego niewielki dom nieopodal plazy wymagal remontu. Brakowato w nim mebli. Kate
potrzebowatlaby czego§ wigcej niz skrzynek po mleku i hamaka, ktore jemu w zupetnos$ci wystarczaty. Do

tej pory uwazal swoje plany na zycie za rzecz oczywista, poniewaz byt mtody 1 nigdy dotad naprawdg si¢



nie zakochat.

A jednak Kate go opuscita. W jej planach nie byto dla niego miejsca.

Jej ojciec wrdcit na wyspg nastepnego lata, przyjechat na kolejne wakacji. Kate wigcej si¢ nie zjawita.
Zrobita doktorat 1 wykladata na prestizowym uniwersytecie. Miala to, czego chciata. On takze miat to,
czego chcial, powiedziat do siebie, otwierajac drzwi domu. Robil, co chciat 1 kiedy chciat. Sam
wyznaczat sobie cele 1 dyktowatl warunki. Jego odpowiedzialno$¢ rozciagata si¢ tak daleko, jak sobie
zyczyt. Uwazal, Ze juz samo to oznacza sukces.

Postawiwszy chtodziarke na podtodze, otworzyt lodowke. Wyjat butelke 1 jednym haustem wypit

polowe zimnego piwa. CzgSciowo sptukato gorycz z jego ust.

Drogi Kayu,
By¢ moze dotarta do Ciebie wiadomosé¢, Ze mdj ojciec zmart na atak serca dwa tygodnie temu.
Nastqpito to niespodziewanie. Teraz usituje sfinalizowaé mnostwo zwiqzanych z tym drobnych spraw.
Przegladajqc papiery ojca, zorientowatam sie, ze zamierzat wybrac sie na wyspe i miatl skorzystac
z Twoich ustug. W tej chwili jest konieczne, zebym to ja zajeta jego miejsce. Z powodow, ktore
wyjasnie ci osobiscie, potrzebuje Twojej pomocy. Otrzymates od ojca zaliczke. Kiedy przyjade na
Ocracoke pietnastego, omowimy warunki.
Jesli to mozliwe, skontaktuj sie ze mnq w hotelu albo zostaw mi wiadomos¢. Mam nadzieje, Ze sie
dogadamy. Pozdrow ode mnie Marsha. Moze uda mi sie spotka¢ z nim podczas mojego pobytu.
Pozdrawiam,
Kathleen Hardesty

A wigc jej stary umart. Kay odtozyl list 1 znéw siggnat po piwo. Nie mogt powiedzie¢, ze darzyt
Edwina Hardesty'ego sympatia. Ojciec Kate byt cztowiekiem surowym i pozbawionym poczucia humoru.
A jednak Kay sktamalby, mowiac, ze go nie lubit. W jaki§ dziwny sposob przywykt do jego towarzystwa
podczas kilku minionych wakacji. Ale tego lata zamiast niego bgdzie Kate.

Zerknal znow na list, potem od$wiezyl sobie pamig¢ 1 przypomniat datg. Dwa dni, pomyslal. Bedzie
tutaj za dwa dni... Zeby omowi¢ warunki. Na jego wargach btakat si¢ usSmiech, ktory nie mial nic
wspolnego z radoscia. Zgoda, omoOwimy warunki, przystal w milczeniu, ponownie przegladajac list.

Chciata zaja¢ miejsce ojca. Czy piszac te stowa, miata Swiadomos¢, ile w nich jest ironii? Kathleen
cate zycie postusznie podazata §ladami ojca. Czemu to miatoby si¢ zmieni¢ po jego $§mierci?

Czy Kate si¢ nie zmienita? — pomyslal. Czy ta fascynujaca aura niewinnosci i rezerwy wciaz ja otacza?
A moze zblakla z biegiem lat? Czy owa dos¢ stodka pruderia rozwingta si¢ w sztywno$¢ 1 surowos$¢? Za
dwa dni przekona si¢ o tym na wlasne oczy. Rzucit list na blat, nie do kosza na Smieci.

A zatem chciata skorzysta¢ z jego ustug. Opierajac dlonie o zZlewozmywak, wyjrzal przez okno w strong
morza. Chciata ubi¢ z nim interes — wynajac jego 16dz, jego sprzet 1 jego czas. Poczut z6t¢ podchodzaca

do gardta i przetknat ja rownie tatwo jak piwo. A wigc dobrze, dostanie to, czego pragnie. I zaptaci mu.



Juz on tego dopilnyje.
Kay wyszedl z kuchni, zostawiajac ztowione ryby w chtodziarce. Od stonej bryzy 1 pedu po falach

zgtodnial, ale teraz stracit apetyt.

Kate wjechata na prom plynacy na Ocracoke. Ranek byt chtodny, powietrze wyjatkowo przejrzyste.
Mimo to miata ochote oprze¢ glowe 1 zamkna¢ oczy. Nie potrafita wyjasni¢, jaki impuls kazat jej jechaé
z Connecticut samochodem, zamiast wsias¢ do samolotu, ale teraz, kiedy zblizata si¢ do celu, byta za
bardzo zm¢czona, zeby to analizowac.

Na siedzeniu obok niej lezata teczka, a w niej dokumenty, ktére zabrata z biurka ojca. Kiedy juz
znajdzie si¢ w hotelu na wyspie, moze przejrzy je ponownie i lepiej to wszystko zrozumie. By¢ moze
odzyska przeSwiadczenie, ze postgpuje wlasciwie. W ciagu paru minionych dni stracita je do szczgtu.

Im blizej byla wyspy, tym czgsciej zdawalo jej sig, ze popelnita blad. Nie, nie chodzito o wyspg —
tylko o Kaya. To byl fakt, a Kate wiedziata, ze nalezy stawia¢ czoto faktom, zeby madrze sobie z nimi
poradzi¢.

Zostato jej trochg czasu na schtodzenie emocji, ktore podczas podrdzy na potudnie zaczglty w niej sig
budzi¢. Wiedziala, ze to gtupie. W koncu nie byla kobieta, ktora wraca do kochanka, chciata jedynie
zatrudni¢ pletwonurka do bardzo szczegdlnego przedsigwzig¢cia. Dawne uczucia nie wejda jej w parade,
mingty 1 naleza do przesztosci.

Kate Hardesty, ktora pojawita si¢ na Ocracoke przed czterema laty, miata bardzo niewiele wspolnego
z doktor Kathleen Hardesty, ktora jechata tam teraz. Nie byta juz taka mtoda, niedoswiadczona ani
tatwowierna jak wtedy. Swoboda 1 beztroska Kaya juz nie wywotaja w niej tak zywego oddzwigku. Ani
obaw 1 Igku. Jezeli Kay przyjmie jej warunki, zostana partnerami w interesach.

Poczuta lekkie kotysanie promu. Tak, jesli Kay niewiele si¢ zmienit, perspektywa nurkowania
w poszukiwaniu skarbu przemowi do jego umitowania przygod, przekonywata sama siebie.

Jej wiedza na temat technicznej strony nurkowania byta do$¢ obszerna. Wiedziata, ze nie znajdzie
nikogo, kto lepiej niz Kay nadawatby si¢ do tej pracy. A przeciez zawsze nalezy zatrudnia¢ najlepszych
wspolpracownikow. Bardziej zrelaksowana 1 mniej zmgczona, Kate wysiadta z samochodu 1 stangta przy
relingu. Z tego miejsca widziata pikujace mewy i1 malenkie niezamieszkane wysepki mijane po drodze.
Czula sig, jakby wracata do domu, ale odsung¢ta od siebie to uczucie. Jej dom byl w Connecticut. I tam
wrdci po zatatwieniu sprawy, ktdra ja tu przywiodta.

Za rufa woda wirowata, silnik zagtuszal jej huk. Kate obserwowata kilwater. Jedna z wysepek prawie
catkiem przestonito stado duzych brazowych pelikanéw. Kate usmiechngta si¢ zadowolona, ze znowu
widzi te oryginalne ptaki. Na dilugiej mierzei rybacy towili przy styku zatoki z morzem. Spienione fale
uderzaly o siebie w miejscu spotkania wod zatoki z otwartym oceanem. Kate widziata to juz wcze$niej
1 zachowata ten obraz w pamigci. Pamigtata tez, jak zdradliwy byt prad wzdtuz tej granicy.

Podekscytowana odetchngta gleboko, wsiadla do samochodu. To, co niebezpieczne, zawsze jest



podniecajace.

Wreszcie prom przybil do portu. Jazda do miasta nie zabierze jej wiele czasu. I nie sposob si¢ tu
zgubi¢. Fale uderzaty z jednej strony, dzwigk plynat gtadko na druga — w §wietle p6Znego poranka woda
z obu stron miata odcien glgbokiego bigkitu.

Juz si¢ nie denerwowata, przynajmniej tak sobie wmawiata. To zupetnie normalne, to tylko trema,
onieSmielenie. Byla gotowa na kolejne spotkanie z Kayem, na rozmowe 1 wspOtprace, jezeli tylko dojda
do porozumienia.

Lagodne wilgotne powietrze wpadato przez otwarte okna. Prawie zapomniata, jak kojace moze by¢
powietrze czy dzwigk wody rytmicznie uderzajacej o piaszczysty brzeg. Dobrze, Ze tu przyjechata. Kiedy
yjrzata pierwsze podniszczone budynki miasteczka, poczuta ulgg. Teraz, kiedy juz si¢ tutaj znalazta, nie
miala odwrotu.

Hotel, w ktérym tamtego lata mieszkata z ojcem, lezat od strony ciesniny. Byl maty 1 cichy. Obstuga
wedlug standardow potnocnej czgsci kraju pewnie zastugiwala na miano flegmatycznej, ale wszystkie
niedostatki wynagradzal widok z okna.

Kate zajechata od frontu 1 wytaczyta silnik. Westchngla z zadowoleniem. Zrobita pierwszy krok 1 byta
gotowa na nast¢pny.

Kiedy wysiadata z samochodu, dojrzata go. Na moment pewna siebie profesorka literatury angielskiej
znikng¢ta gdzies$ 1 Kate byla tylko kobieta bezbronna wobec swoich emocji.

O mdj Boze! Nic si¢ nie zmienit. Ani trochg. Kiedy Kay zblizat si¢ do niej, przypomniata sobie
wszystkie pocatlunki, wszystkie wyszeptane stowa, szalona burz¢ ich mitosci. Bryza rozwiewata mu
wtosy, odstaniajac twarz, tak dobrze jej znana. Stonce przygrzewato, $wiecito jej prosto w oczy.
Poczuta, jakby czas cofnal si¢ w nieprawdopodobnym tempie, po czym znowu wrocita do terazniejszosci.
Kay nic si¢ nie zmienit.

Kay nie spodziewat si¢ jej o tej porze. Nie wiadomo dlaczego sadzit, ze Kate przyjedzie po potudniu.
Mimo to postanowit wpas¢ rano do Azylu, a wiedziat przeciez, Zze restauracja miesci si¢ doktadnie
naprzeciwko hotelu.

A wigc juz sig zjawita. Schludna i nieco zbyt szczupta w dopasowanych spodniach i1 bluzce. Whosy,
upigte do gory, odstaniaty tagodny tuk karku i szyj¢. Jej oczy zdawaty si¢ zbyt ciemne na tle bladej skory,
ktora, jak Kay wiedziat, pod wptywem stonca przybierata ztocisty odcien.

Wygladata tak samo jak dawniej. Delikatna, zadbana, sztywna, spokojna. Pigkna. Podchodzac do niej,
staral si¢ nie zwraca¢ uwagi na gluchy odglos walacego serca, skurcz gdzie§ na dnie zotadka.
Z charakterystyczng dla siebie arogancja zlustrowat ja od stop do gtow. Potem usmiechnal sig, poniewaz
naszta go nieopanowana chec, by ja udusic.

— Kate, zdaje sig, ze przyszedlem w sama porg.

Byla prawie pewna, ze nie wykrztusi z siebie stowa, 1 w zwiazku z tym postanowita mowi¢ bardzo

spokojnie.



— Kay, mito cig znéw widzieC.

— Naprawdg?

Ignoryjac jego sarkazm, Kate podeszta do bagaznika 1 otworzyta go.

— Chciatabym spotka¢ si¢ z toba najszybciej jak to mozliwe. Chcg ci co$ pokaza¢ 1 porozmawiac
0 pewnym interesie.

— Jasne, jesli chodzi o interesy, jestem zawsze otwarty.

Patrzyl na Kate, ktora wyciagnela dwie walizki z bagaznika, ale nie zaoferowal jej pomocy. Nie
zauwazyl obraczki na jej palcu — ale to nie miato zadnego znaczenia.

— W takim razie uméwmy si¢ dzisiaj po potudniu, kiedy juz si¢ tutaj rozlokuje. — Im szybciej, tym
lepiej, powiedziata sobie. Uzgodniag wspdlny cel, podstawowe zasady i1 zaplate. — MoglibySmy zjes¢
lunch w hotelu.

— Nie, dzigki — odpart swobodnie, opierajac si¢ o maske jej samochodu, podczas gdy Kate stawiata
walizki na ziemi. — Jak bedziesz mnie potrzebowata, wiesz, gdzie mnie znalez¢. To mata wyspa.

Z r¢kami w kieszeniach dzinsow oddalit sig. Kate mimo woli przypomniata sobie poprzedni raz, kiedy
ja opuszczal; stali wtedy niemal w tym samym miejscu.

Dzwigneta walizki 1 ruszyta do hotelu, chyba odrobing zbyt szybkim krokiem.
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